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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2022/863
z dnia 24 maja 2022 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komisji Mieszanej
UE-CTC, ustanowionej na mocy Konwencji z dnia 20 maja 1987 r. o wspdlnej procedurze
tranzytowej, dotyczacego zmian tej Konwencji

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy w zwiazku
zart. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Konwengja o wspélnej procedurze tranzytowej (zwana dalej ,Konwencjg”) (') zostala zawarta przez Uni¢ na mocy
decyzji Rady 87[415/EWG () i weszla w zycie w dniu 1 stycznia 1988 r.

(2)  Zgodnie z art. 15 ust. 3 lit. a) Konwencji Komisja Mieszana, ustanowiona na mocy art. 14 ust. 1 Konwencji (zwana
dalej ,Komisja Mieszang UE-CTC”), moze przyjmowac w drodze decyzji zmiany zalacznikéw do Konwencji.

(3)  Na poczatku 2022 r. Komisja Mieszana UE-CTC ma przyja¢ decyzj¢ w sprawie zmiany zalagcznikéw I i Illa oraz
dodatku IV do Konwencji.

(4)  Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie powinno zosta¢ zajete w imieniu Unii w ramach Komisji Mieszanej UE-CTC, gdyz jej
decyzja bedzie miata skutki prawne w Unil. Zwazywszy na to, ze posiedzenia Komisji Mieszanej UE-CTC odbywaja
si¢ zazwyczaj jedynie raz w roku, nalezy dopuscié, by stanowisko Unii moglo zosta¢ przedstawione na nadchodza-
cym posiedzeniu lub w drodze procedury pisemne;j.

(5)  Zalacznik B do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/2446 () i zalacznik B do rozporzadzenia wykona-
wezego Komisji (UE) 2015/2447 (*) zostaly zmienione odpowiednio rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE)
2021/234 () i rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/235 (%). Zalaczniki te okreslaja wsp6lne wymogi
dotyczace danych, formaty i kody dotyczace zgloszenia tranzytowego w celu lepszej harmonizacji wspdlnych
danych na potrzeby przechowywania informacji i ich wymiany miedzy organami celnymi, a takze miedzy organami
celnymi a przedsigbiorcami. Zmiany te byly konieczne, by zapewni¢ interoperacyjno$¢ miedzy elektronicznymi sys-
temami celnymi wykorzystywanymi do réznych rodzajéw zgloszen i powiadomien. Nalezy zatem odpowiednio
zmieni¢ zalgcznik Ila do Konwencji, ktéry odzwierciedla zalacznik B do rozporzadzenia delegowanego (UE)
2015/2446 i zalacznik B do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

() Dz.U.L226213.8.1987,s. 2.

() Decyzja Rady 87/415/EWG z dnia 15 czerwca 1987 r. w sprawie zawarcia Konwencji miedzy Wspdlnota Europejska a Republika
Austrii, Republika Finlandii, Republikg Islandii, Krélestwem Norwegii, Krélestwem Szwecji i Konfederacja Szwajcarska w sprawie
Wsp6lnej Procedury Tranzytowej (Dz.U. L 226 z 13.8.1987, s. 1).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegbtowych zasad dotyczacych niektérych przepiséw unijnego kodeksu celnego (Dz.U.
L 343229.12.2015,s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegélowe zasady wykonania nie-
ktérych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny (Dz.U.
L 3437229.12.2015, 5. 558).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/234 z dnia 7 grudnia 2020 r. zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE)
2015/2446 w odniesieniu do wspdlnych wymogéw dotyczacych danych oraz rozporzadzenie delegowane (UE) 2016/341 w odniesie-
niu do kodéw stosowanych w okreslonych formularzach (Dz.U. L 63 z 23.2.2021, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/235 z dnia 8 lutego 2021 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
2015/2447 w odniesieniu do formatéw i kodéw wspélnych wymogéw dotyczacych danych, niektérych przepiséw dotyczacych nad-
zoru i whasciwego urzedu celnego do objecia towaréw procedura celng (Dz.U. L 63 z 23.2.2021, 5. 386).
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(6)  Zmiany w zalaczniku Illa do Konwencji wymagaja zmiany numeracji punktéw i sekcji. W zwigzku z tym odestania
do zalgcznika Illa w zalgczniku I do Konwencji nalezy dostosowaé do nowej numeraciji.

(7)  Dodatek IV do Konwengji okresla zasady dotyczace wzajemnej pomocy w windykacji roszczenia. Zasady te sg

istotne, poniewaz chronig interesy finansowe krajéw wspdlnego tranzytu, Unii i panstw czlonkowskich. Zasady te
nalezy zmieni¢ w celu dostosowania ich do odpowiednich zasad unijnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;:
Artykut 1
Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii na nadchodzacym posiedzeniu Komisji Mieszanej UE-CTC lub w drodze

procedury pisemnej w ramach Komisji Mieszanej UE-CTC, oparte jest na projekcie decyzji Komisji Mieszanej UE-CTC dolg-
czonym do niniejszej decyzji (7).

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 maja 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
B. LE MAIRE

() Zob. dokument ST 7680/22 ADD 1 na stronie http://register.consilium.europa.eu.
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